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II

(Akty, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 90/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 51/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. ()

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/850/WE z dnia 3 grudnia 2004 r.
zmieniajgcg zalgczniki 11 I do decyzji 2002/308/WE ustanawiajgcej wykaz zatwierdzonych stref
i zatwierdzonych hodowli w odniesieniu do jednej lub wigcej chordb ryb: wirusowej posocznicy
krwotocznej (VHS) i zakaznej martwicy ukladu krwiotwérczego (IHN) (2).

(3) Niniejsza decyzja nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

W pkt 66 (decyzja Komisji 2002/308/WE), cz¢s¢ 4.2, rozdziat 1 zalgcznika I do Porozumienia dodaje sig
tiret w brzmieniu:

,~— 32004 D 0850: decyzja Komisji 2004/850/WE z dnia 3 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 368
z 15.12.2004, str. 28).”.

()  DzU.L 239 z 15.9.2005, str. 22.
) DzU.L 368 z 15.12.2004, str. 28.
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Artykut 2

Teksty decyzji 2004/850/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 91/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik 1 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 51/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. ()

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1471/2004 z dnia 18 sierpnia
2004 r. dotyczace zmiany zalacznika XI do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do importu produktéw ze zwierzyny ptowej z Kanady i Stanéw
Zjednoczonych ().

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/693/WE z dnia 8 paZzdziernika 2004 r.
zmieniajacg decyzje 2004/233/WE w odniesieniu do wykazu laboratoriéw upowaznionych do
sprawdzania skutecznosci szczepionki przeciw wiciekliznie u okreslonych domowych zwierzat
migsozernych ().

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ Komisji 2004/700/WE z dnia 13 pazdziernika 2004 r.
zmieniajgcg decyzje 2004/280/WE ustanawiajgca Srodki przejSciowe przy wprowadzaniu do obrotu
niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego uzyskiwanych w Republice Czeskiej, Estonii, na
Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii i na Stowagji (4).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/762/WE z dnia 12 listopada 2004 r.
zmieniajacg decyzje 2003/828/WE w sprawie przemieszczania zwierzat ze stref zamknietych i przez
nie w Hiszpanii i Portugalii w zwigzku z wybuchem choroby niebieskiego jezyka w Hiszpanii (°).

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/775/WE z dnia 18 listopada 2004 r.
przyznajaca Slowacji odstepstwo przewidziane w art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/102/EWG
w sprawie identyfikacji i rejestracji zwierzat (9).

(7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1993/2004 z dnia 19 listopada
2004 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu
do Portugalii (*).

(') Dz.U.L 239 z 15.9.2005, str. 22.

() Dz.U.L 271 z 19.8.2004, str. 24.

(’)  Dz.U.L 315 z 14.10.2004, str. 47.
(% Dz.U.L 318 z 19.10.2004, str. 21.
() Dz.U.L 337 z 13.11.2004, str. 70.
(®) Dz.U.L 342 z 18.11.2004, str. 29.
() DzU.L 344 z 20.11.2004, str. 12.
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(8) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/832/WE z dnia 3 grudnia 2004 r.
zatwierdzajacg plany zwalczania klasycznego pomoru swin u dzikich $win i szczepien
interwencyjnych tych $wint w pétnocnych Wogezach we Frangji (8).

(9) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/835/WE z dnia 3 grudnia 2004 r.
zatwierdzajagcg plany zatwierdzenia zakladow zajmujacych si¢ handlem wewngtrzwspdlnotowym
drobiem i jajami wylegowymi (°).

(10) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/898/WE z dnia 23 grudnia 2004 r.
zmieniajacg decyzje 2003/828/WE w sprawie przemieszczania zwierzat ze stref zamknietych i przez
nie w Hiszpanii i Portugalii w zwigzku z wybuchem choroby niebieskiego jezyka w Hiszpanii (19).

(11) Rozporzadzenie (WE) nr 1993/2004 uchyla uwzglednione w Porozumieniu decyzje Komisji
2000/345/WE (1), 2000/371/WE (3) oraz 200/372/WE (%), ktére zostaly uchylone na mocy
Porozumienia decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 51/2005.

(12) Decyzja 2004/835/WE uchyla uwzglednione w Porozumieniu decyzje Komisji 92/139/EWG (14),
92/140[EWG (%),  92/141/EWG (%), 92/281[EWG (), 92/282[EWG (), 92/283[EWG (),
92[342/[EWG (%), 92[344[EWG (%)), 92/345[EWG (2, 92[379/EWG (%), 92/480[EWG (24,
94/964/WE (*°) oraz 95/141|WE (%), kt6re w zwiazku z tym nalezy uchyli¢ na mocy Porozumienia.

(13) Niniejsza decyzja nie stosuje si¢ do Islandii i Liechtensteinu,

) Dz.U.L 359 z 4.12.2004, str. 62.
) Dz.U.L 360 z 7.12.2004, str. 28.
% Dz.U. L 379 z 24.12.2004, str. 105.
) Dz.U.L 121 z 23.5.2000, str. 9.
) Dz.U.L 134 z 7.6.2000, str. 34.
) Dz.U.L 134 z 7.6.2000, str. 35.
) Dz.U.L 58 z 3.3.1992, str. 27.
1) Dz.U.L 58 z 3.3.1992, str. 28.
) Dz.U.L 58 z 3.3.1992, str. 29.
) Dz.U.L 150 z 2.6.1992, str. 23.
) Dz.U.L 150 z 2.6.1992, str. 24.
) Dz.U.L 150 z 2.6.1992, str. 25.
) Dz.U.L 188 z 8.7.1992, str. 39.
) Dz.U.L 188 z 8.7.1992, str. 41.
) Dz.U.L 188 z 8.7.1992, str. 42.
) DzU. L 198 z 17.7.1992, str. 53.
) Dz.U.L 284 z 29.9.1992, str. 27.
) Dz.U. L 371 z 31.12.1994, str. 30.
) Dz.U.L 92 z 25.4.1995, str. 25.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1
Rozdziat I zalgcznika I do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z Zalgcznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2
Teksty rozporzadzen (WE) nr 1471/2004 i 1993/2004 oraz decyzji 2004/693/WE, 2004/700/WE,
2004/762/WE, 2004/775/WE, 2004/832/WE, 2004/835/WE i 2004/898/WE w jezyku norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa
autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LICHTENSTEIN

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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ZALACZNIK

W rozdziale I zalacznika I do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

po pkt 119 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004) w czesci 1.2 wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,120. 32004 D 0775: decyzja Komisji 2004/775/WE z dnia 18 listopada 2004 r. przyznajaca Stowacji
odstepstwo przewidziane w art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/102/EWG w sprawie identyfikacji i rejestracji
zwierzat (Dz.U. L 342 z 18.11.2004, str. 29).”;

w pkt 30 (decyzja Komisji 2003/828/WE) w czgsci 3.2 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32004 D 0762: decyzja Komisji 2004/762/WE z dnia 12 listopada 2004 r. (Dz.U. L 337 z 13.11.2004,
str. 70),

— 32004 D 0898: decyzja Komisji nr 2004/898/WE z dnia 23 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 379 z 24.12.2004,
str. 105).”;

w pozycji ,AKTY, KTORE PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA UWZGLEDNIA W NALEZYTY
SPOSOB” po pkt 27 (decyzja Komisji 2004/435/WE) w czesci 3.2 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,28. 32004 D 0832: decyzja Komisji nr 2004/832/WE z dnia 3 grudnia 2004 r. zatwierdzajaca plany
zwalczania klasycznego pomoru $win u dzikich $win i szczepien interwencyjnych tych $win
w potnocnych Wogezach we Frangji (Dz.U. L 359 z 4.12.2004, str. 62).”;

w pkt 48 (decyzja Komisji 2004/280/WE) w czesci 6.2 dodaje sig, co nastgpuje:
., Zmieniona:

— 32004 D 0700: decyzja Komisji nr 2004/700/WE z dnia 13 pazdziernika 2004 r. (Dz.U. L 318
z 19.10.2004, str. 21).”;

w pkt 76 (decyzja Komisji 2004/233|WE) w czesci 4.2 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

~— 32004 D 0693: decyzjg Komisji 2004/693|WE z dnia 8 pazdziernika 2004 r. (Dz.U. L 315 z 14.10.2004,
str. 47).%;

w pozydji ,AKTY, KTORE PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA UWZGLEDNIA W NALEZYTY
SPOSOB” po pkt 56 (decyzja Komisji 2003/904/WE) w czesci 4.2 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,57. 32004 D 0835: decyzja Komisji 2004/835/WE z dnia 3 grudnia 2004 r. zatwierdzajaca plany
zatwierdzenia zakladéw zajmujacych si¢ handlem wewnatrzwspélnotowym drobiem i jajami wylegowymi
(Dz.U. L 360 z 7.12.2004, str. 28).";

w pozycji ,AKTY, KTORE PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA UWZGLEDNIA W NALEZYTY
SPOSOB” w czesci 4.2 usuwa sie tekst pkt 5 (decyzja Komisji 92/139/EWG), 6 (decyzja Komisji 92/140/EWG),
7 (decyzja Komisji 92/141/EWG), 8 (decyzja Komisji 92/281/EWG), 9 (decyzja Komisji 92/282/EWG), 10
(decyzja Komisji 92/283/EWG), 11 (decyzja Komisji 92/342/EWG), 12 (decyzja Komisji 92/344/EWG), 13
(decyzja Komisji 92/345/EWG), 14 (decyzja Komisji 92/379/EWG), 15 (decyzja Komisji 92[480/EWG), 26
(decyzja Komisji 94/964/WE) oraz 36 (decyzja Komisji 95/141/WE);
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8) w pkt 12 (rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady) w czesci 7.1 dodaje sie tiret
w brzmieniu:

— 32004 R 1471: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1471/2004 z dnia 18 sierpnia 2004 r. (Dz.U. L 271
z 19.8.2004, str. 24),

2

32004 R 1993: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1993/2004 z dnia 19 listopada 2004 r. (Dz.U. L 344
z 20.11.2004, str. 12).”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 92/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione przez Protokét
dostosowujacy Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 51/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie wymogow dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do
przemieszczania zwierzat domowych o charakterze niehandlowym i zmieniajace dyrektywe Rady
92/65/[EWG ().

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2003/803/WE z dnia 26 listopada 2003 r.
ustanawiajacg wzor paszportu do celu wewnagtrzwspélnotowego przemieszczania pséw, kotéw

i fretek (3).

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 592/2004 z dnia 30 marca
2004 r. zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do wykazéw pafstw i terytoriow (4).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ Komisji 2004/301/WE z dnia 30 marca 2004 r.
wprowadzajacg odstepstwo od decyzji 2003/803/WE i 2004/203/WE w odniesieniu do formularzy
$wiadectw i paszportow dla przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw, kotéw i fretek oraz
zmieniajacg decyzje 2004/203/WE ().

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/539/WE z dnia 1 lipca 2004 r.
ustanawiajaca Srodek przejSciowy dla wdrozenia rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat stosowanych do
niehandlowego przemieszczania zwierzgt domowych (9).

(7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/557[WE z dnia 2 lipca 2004 r. w sprawie
okreslenia derogacji od tymczasowego systemu ustanowionego w art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przewozu zwierzat domowych przez
terytorium Szwecji na trasie miedzy wyspg Bornholm a innymi cz¢$ciami terytorium Danii (7).

(') Dz.U.L 239 z 15.9.2005, str. 22.
(®) Dz.U.L 146 z 13.6.2003, str. 1.
(’) Dz.U.L 312 z 27.11.2003, str. 1.
(* Dz.U.L 94 z 31.3.2004, str. 7.

() Dz.U.L 98 z 2.4.2004, str. 55.
(®  Dz.U.L 237 z 8.7.2004, str. 21.
(’y Dz.U.L 249 z 23.7.2004, str. 18.
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(8) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/595/WE z dnia 29 lipca 2004 r.
w sprawie wprowadzenia wzoru §wiadectwa zdrowia w celu przywozu do Wspdlnoty pséw, kotéw

i fretek w celach handlowych (8).

(9) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Rady 2004/650/WE z dnia 13 wrzesnia 2004 r.
zmieniajgcg rozporzadzenie (WE) 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wymogéw
dotyczacych zdrowia zwierzat stosowanych do przemieszczania zwierzat domowych o charakterze

niehandlowym w celu uwzglednienia przystgpienia Malty (°).

(10) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/824/WE z dnia 1 grudnia 2004 r.
ustanawiajgcg wzorcowe $wiadectwo zdrowia dla przemieszczania o charakterze niehandlowym

pséw, kotéw i fretek z panistw trzecich do Wspdlnoty (19).

(11) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/839/WE z dnia 3 grudnia 2004 r.
ustanawiajgcg warunki przemieszczania o charakterze niehandlowym z panstw trzecich do

Wspdlnoty mtodych pséw i kotéw (11).

(12) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/91/WE z dnia 2 lutego 2005 r.

ustanawiajgcg okres, po ktorym szczepienie przeciwko wéciekliZnie uwaza si¢ za wazne (12).

(13) Nalezy wprowadzi¢ uproszczone procedury w odniesieniu do niektérych aktéw dotyczacych

przemieszczania zwierzgt domowych o charakterze niehandlowym.

(14) Decyzja 2004/595/WE uchyla decyzje Komisji 94/273/WE (%), ktora jest uwzgledniona

w Porozumieniu i ktéra w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(15) Niniejsza decyzja nie stosuje si¢ do Islandii i Liechtensteinu,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Rozdzial [ zalacznika I do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z Zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 998/2003 i 592/2004, decyzji 2003/803/WE, 2004/301/WE,
2004/539/WE, 2004/557WE, 2004/595/WE, 2004/650/WE, 2004/824/WE, 2004/839/WE i 2005/
91/EC w jezyku norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego

Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

) Dz.U.L 266 z 13.8.2004, str. 11.
%) Dz.U.L 298 z 23.9.2004, str. 22.
% Dz.U. L 358 z 3.12.2004, str. 12.
) DzU.L 361 z 8.12.2004, str. 40.
12) Dz.U. L 31 z 4.2.2005, str. 61.
) Dz.U. L 117 z 7.5.1994, str. 37.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem, ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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ZALACZNIK

W rozdziale [ zalgcznika I do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

po pkt 9 (dyrektywa Rady 96/93/WE) w czgsci 1.1 wprowadza sig, co nastepuje:

,Przemieszczanie zwierzat domowych

10. 32003 R 0998: rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja
2003 r. w sprawie wymogéw dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do przemieszczania zwierzat
domowych o charakterze niehandlowym i zmieniajace dyrektywe Rady 92/65/[EWG (Dz.U. L 146
z 13.6.2003, str. 1), zmienione:

32004 R 0592: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 592/2004 z dnia 30 marca 2004 r. (Dz.U. L 94
z 31.3.2004, str. 7),

32004 D 0539: decyzja Komisji 2004/539/WE z dnia 1 lipca 2004 r. (Dz.U. L 237 z 8.7.2004,
str. 21),

32004 D 0650: decyzja Rady 2004/650/WE z dnia 13 wrzesnia 2004 r. (Dz.U. L 298 z 23.9.2004,
str. 22).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z nastepujacymi dostosowaniami:

3)

b)

9

w art. 6 ust. 1 w pierwszym akapicie po stowie ‘Szwegji’ dodaje si¢ stowo ‘Norwegii’;

w zalgczniku I w czg$ci A dodaje si¢ stowo ‘Norwegia’;

w zalaczniku I w czeSci B wykresla si¢ stowo ‘Norwegia’.”;

po pkt 12 w czedci wstepnej wprowadza sie punkt w brzmieniu:

,13. Przemieszczanie zwierzat domowych o charakterze niehandlowym — wykaz krajow/terytoriow i srodkéw
ochronnych:

Pafistwa EFTA podejmujg réwnocze$nie z Pafstwami Czlonkowskimi $rodki odpowiadajgce
srodkom podjetym przez Panstwa Czlonkowskie na podstawie odpowiednich aktéw wspdlnoto-
wych w zakresie wykazu krajow/terytoriéw oraz Srodkow ochronnych;

w przypadku trudnoSci zwigzanych ze stosowaniem aktu wspdlnotowego, Panstwo EFTA
niezwlocznie zglasza je Wspdlnemu Komitetowi EOG;

Wspdlny Komitet EOG moze wzia¢ pod uwage decyzje wspélnotowe;

zobowigzanie, o ktorym mowa w lit. a), stosuje si¢ do wszystkich stosownych aktéw
obowigzujacych w danym czasie, niezaleznie od daty ich przyjecia.”;
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po pkt 121 (decyzja Komisji 2004/775/WE) w czesci 1.2 wprowadza si¢ nastepujace punkty:

,121. 32003 D 0803: decyzja Komisji 2003/803/WE z dnia 26 listopada 2003 r. ustanawiajaca wzor
paszportu do celu wewnatrzwspélnotowego przemieszczania psow, kotéw i fretek (Dz.U. L 312
z 27.11.2003, str. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje si¢ z nastepujacymi dostosowaniami:

a)  stowa ,Unia Europejska” na okladce wzoru paszportu zastepuje si¢ stowami ,Unia Europejska/
Norwegia”;

b)  oprocz flagi UE na okladce paszportu mozna umiesci¢ flage norweska.

122. 32004 D 0301: decyzja Komisji 2004/301/WE z dnia 30 marca 2004 r. wprowadzajaca odstepstwo od
decyzji 2003/803/WE i 2004/203/WE w odniesieniu do formularzy $wiadectw i paszportéw dla
przemieszczania o charakterze niehandlowym psow, kotow i fretek oraz zmieniajaca decyzje
2004/203/WE (Dz.U. L 98 z 2.4.2004, str. 55).

Do celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje si¢ z nastgpujacym dostosowaniem:
W art. 1 po stowie ,Irlandia” dodaje si¢ stowo ,Norwegia”.

123. 32004 D 0595: decyzja Komisji 2004/595/WE z dnia 29 lipca 2004 r. w sprawie wprowadzenia wzoru
$wiadectwa zdrowia w celu przywozu do Wspdlnoty psow, kotéw i fretek w celach handlowych
(Dz.U. L 266 z 13.8.2004, str. 11).

Do celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje si¢ z nastepujacym dostosowaniem:

W art. 1 oraz w uwagach pomocniczych do $wiadectwa w Zalaczniku do decyzji po stowie ,Irlandii”
dodaje si¢ stowo ,Norwegii”.

124. 32004 D 0824: decyzja Komisji 2004/824/WE z dnia 1 grudnia 2004 r. ustanawiajgca wzorcowe
$wiadectwo zdrowia dla przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw, kotéw i fretek z panstw
trzecich do Wspdlnoty (Dz.U. L 358 z 3.12.2004, str. 12).

Do celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje si¢ z nastgpujacym dostosowaniem:

W art. 2 oraz w Zalgczniku do decyzji po stowach ,Szwecja” lub ,Szwecji” dodaje si¢ odpowiednio stowa
,Norwegia” lub ,Norwegii".

125. 32004 D 0839: decyzja Komisji 2004/839/WE z dnia 3 grudnia 2004 r. ustanawiajgca warunki
przemieszczania o charakterze niechandlowym z panistw trzecich do Wspdlnoty mlodych pséw i kotéw
(Dz.U. L 361 z 8.12.2004, str. 40).

126. 32005 D 0091: decyzja Komisji 2005/91/WE z dnia 2 lutego 2005 r. ustanawiajaca okres, po ktérym
szczepienie przeciwko wiciekliznie uwaza si¢ za wazne (Dz.U. L 31 z 4.2.2005, str. 61).”;

do tytutu ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA”
w czesci 1.2 po pkt 17 (decyzja Komisji 2004/590/WE) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,18. 32004 D 0557: decyzja Komisji 2004/557/WE z dnia 2 lipca 2004 r. w sprawie okreslenia derogacji od
tymczasowego systemu ustanowionego w art. 6 rozporzgdzenia (WE) nr 998/2003 w sprawie przewozu
zwierzgt domowych przez terytorium Szwecji na trasie migdzy wyspa Bornholm a innymi czgSciami
terytorium Danii (Dz.U. L 249 z 23.7.2004, str. 18).”;
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5)  w pkt 9 (dyrektywa Rady 92/65/EWG) w czesci 4.1 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:
,— 32003 R 0998: rozporzadzeniem (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja
2003 r. (Dz.U. L 146 z 13.6.2003, str. 1).”;
6)  w tekscie dostosowania w pkt 9 (dyrektywa Rady 92/65/EWG) w czgsci 4.1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

6.1. Przed obecnym dostosowaniem a) dodaje si¢ nastgpujacy tekst nowego dostosowania:
,a)  wart. 10 ust. 3 w pierwszym akapicie po stowie ,Szwecji” dodaje si¢ stowo ,Norwegii.”.”

6.2. Obecne dostosowania a) i b) otrzymujg odpowiednio oznaczenia b) i ¢);

skresla si¢ tekst pkt 20 (decyzja Komisji 94/273/WE) w czgsci 4.2.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 93/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 51/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 745/2004 z dnia 16 kwietnia
2004 r. ustanawiajace Srodki w odniesieniu do przywozu produktéw pochodzenia zwierzgcego
przeznaczonych do indywidualnego spozycia (%).

(3) Niniejsza decyzja nie stosuje si¢ do Islandii i Liechtensteinu,
STANOWI], CO NASTEPUJE:
Artykut 1

Po pkt 126 (decyzja Komisji 2005/91/WE) w cz¢sci 1.2 rozdziatu I zalacznika I do Porozumienia dodaje
si¢ punkt w brzmieniu:

,127. 32004 R 0745: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 745/2004 z dnia 16 kwietnia 2004 r.
ustanawiajacym $rodki w odniesieniu do przywozu produktéw pochodzenia zwierzecego
przeznaczonych do indywidualnego spozycia (Dz.U. L 122 z 26.4.2004, str. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z nastepujacymi
dostosowaniami:

a) wart. 2 dodaje si¢, co nastepuje:

,~— dziczyzna oraz produkty z dziczyzny wprowadzane do Norwegii od strony
Svalbard, o ile liczba lub ilo§¢ nie przekracza 5 kg na osobe.”;

b) stowa ,Unia Europejska” w nocie w zalaczniku II zastepuje si¢ stowami ,Unia Europejska
i Norwegia”;

¢) wykresla si¢ stowo ,Norwegia” w art. 1 ust. 4, w przypisie noty w zalaczniku II oraz
w komunikacie w zalaczniku II1.”.

()  DzU. L 239 z 15.9.2005, str. 22.
) DzU.L 122 z 26.4.2004, str. 1.
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Artykut 2

Tekst rozporzadzenia (WE) nr 745/2004 w jezyku norweskim, ktéry zostanie opublikowany
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 94/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujagcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej Porozumieniem,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik 1 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 52/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2148/2004 z dnia 16 grudnia
2004 r. w sprawie stalego i tymczasowego dopuszczenia niektérych dodatkéw oraz dopuszczenia
nowych zastosowan dodatku juz dopuszczonego do uzycia w paszach (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2004/116/WE z dnia 23 grudnia 2004 r.
zmieniajacg Zalgcznik do dyrektywy Rady 82/471/EWG w zakresie wlgczenia Candida guilliermon-
dii (3)7

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale II zalgcznika I do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) po pkt 1zzd (rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1800/2004) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,1zze. 32004 R 2148: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2148/2004 z dnia 16 grudnia 2004 r.
w sprawie stalego i tymczasowego dopuszczenia niektorych dodatkéw oraz dopuszczenia
nowych zastosowan dodatku juz dopuszczonego do uzycia w paszach (Dz.U. L 370
z 17.12.2004, str. 24).”;

2) w pkt 15 (dyrektywa Rady 82/471/EWG) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32004 L 0116: dyrektywa Komisji 2004/116/WE z dnia 23 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 379
z 24.12.2004, str. 81).".

—

) Dz.U.L 239 z 15.9.2005, str. 24.
Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 24.
Dz.U. L 379 z 24.12.2004, str. 81.

AA
[RE]
2 >
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Artykut 2
Teksty rozporzadzenia (WE) nr 2184/2004 i dyrektywy 2004/116/WE w jezykach islandzkim
i norweskim, ktore zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 95/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

)

Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 30/2005
z dnia 11 marca 2005 r. (1)

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/842/WE z dnia 1 grudnia 2004 r.
w sprawie przepisow wykonawczych, na mocy ktérych Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na
wprowadzenie do obrotu materialu siewnego nalezgcego do odmiany, dla ktérej ztozono wniosek
o wlaczenie do krajowego katalogu odmian gatunkow roélin rolniczych lub katalogu odmian
gatunkow warzyw (%).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/893/WE z dnia 20 grudnia 2004 r.
przewidujacg tymczasowy obrét niektérymi rodzajami materiatu siewnego gatunku Secale cereale
niespelniajgcymi wymogow dyrektywy Rady 66/402/EWG (%).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/894/WE z dnia 20 grudnia 2004 r.
przewidujacg tymczasowy obrot niektérymi rodzajami materiatu siewnego gatunku Triticum aestivum
niespelniajgcymi wymogéw dyrektywy Rady 66/402/EWG (*).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/5/WE z dnia 27 grudnia 2004 r.
w sprawie poczynienia przygotowan do wspdlnotowych préb i analiz poréwnawczych
przeprowadzanych na nasionach oraz materiale rozmnozeniowym niektérych gatunkéw roslin
rolniczych i warzyw oraz winorodli zgodnie z przepisami dyrektyw Rady 66/401/EWG,
66/402[EWG, 68193[EWG, 92/33[EWG, 2002/54/WE, 2002/55[WE, 2002/56/WE oraz 2002
57/WE w latach 2005-2009 (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 35 (decyzja Komisji 2004/371/WE) rozdzialu I cz¢Sci 2 Porozumienia dodaje si¢ punkty
w brzmieniu:

,36. 32004 D 0842: decyzja Komisji 2004/842[/WE z dnia 1 grudnia 2004 r. w sprawie przepiséw
wykonawczych, na mocy ktérych Pafistwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na wprowadzenie do

Dz.U. L 198 z 28.7.2005, str. 18.
Dz.U. L 362 z 9.12.2004, str. 21.
Dz.U. L 375 z 23.12.2004, str. 31.
Dz.U. L 375 z 23.12.2004, str. 33.
Dz.U. L 2 z 5.1.2005, str. 12.
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obrotu materiatu siewnego nalezgcego do odmiany, dla kt6rej ztozono wniosek o wigczenie do
krajowego katalogu odmian gatunkéw rodlin rolniczych lub katalogu odmian gatunkéw
warzyw (Dz.U. L 362 z 9.12.2004, str. 21).

Dla celéw niniejszego Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje si¢ z nastgpujacym
dostosowaniem:

Zawarte w decyzji odestania do innych aktéw uznaje si¢ za wlasciwe w stopniu i w formie,
w jakiej akty te s3 uwzglednione w Porozumieniu.

37. 32004 D 0893: decyzja Komisji 2004/893/WE z dnia 20 grudnia 2004 r. przewidujaca
tymczasowy obrot niektrymi rodzajami materiatu siewnego gatunku Secale cereale niespelnia-
jacymi wymogéw dyrektywy Rady 66/402/EWG (Dz.U. L 375 z 23.12.2004, str. 31).

38. 32004 D 0894: decyzja Komisji 2004/894/WE z dnia 20 grudnia 2004 r. przewidujaca
tymczasowy obrét niektérymi rodzajami materiatu siewnego gatunku Triticum aestivum
niespelniajagcymi wymogoéw dyrektywy Rady 66/402/EWG (Dz.U. L 375 z 23.12.2004, str. 33).

39. 32005 D 0005: decyzja Komisji 2005/5/WE z dnia 27 grudnia 2004 r. poczynienia
przygotowann do wspdlnotowych préb i analiz poréwnawczych przeprowadzanych na
nasionach oraz materiale rozmnozeniowym niektérych gatunkéw roélin rolniczych i warzyw
oraz winoro§li zgodnie z przepisami dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG,
68/193[EWG, 92/33)EWG, 2002/54/WE, 2002[55/WE, 2002/56/WE oraz 2002/57|WE
w latach 2005-2009 (Dz.U. L 2 z 5.1.2005, str. 12).

Dla celéw niniejszego Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje sie z nastepujgcym
dostosowaniem:

Zawarte w decyzji odestania do innych aktéw uznaje si¢ za wlaSciwe w stopniu i w formie,
w jakiej akty te s uwzglednione w Porozumieniu.”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2004/842[WE, 2004/893/WE, 2004/894/WE oraz 2005/5/WE w jezykach islandzkim
i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN



24.11.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 306/21

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 96/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia
EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 77/2005
z dnia 10 czerwca 2005 r. ()

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 37/2005 z dnia 12 stycznia
2005 r. w sprawie monitorowania temperatur w $rodkach transportu, podczas magazynowania oraz
sktadowania gleboko mrozonych $rodkéw spozywczych przeznaczonych do spozycia przez

ludzi (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2005/5/WE z dnia 26 stycznia 2005 r.
zmieniajacg dyrektywe 2002/26/WE w odniesieniu do metod pobierania prébek i metod analiz do
celow urzedowej kontroli pozioméw ochratoksyny A w $rodkach spozywezych (3).

(49 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2005/10/WE z dnia 4 lutego 2005 r.
ustanawiajgcg metody pobierania prébek i metody analizy do celéw urzedowej kontroli pozioméw
benzo[a]pirenu w $rodkach spozywczych (*).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ zalecenie Komisji 2005/108/WE z dnia 4 lutego 2005 r.
w sprawie dalszego badania pozioméw wielopierScieniowych weglowodoréw aromatycznych
w niektérych Srodkach spozywezych ().

(6) Rozporzadzenie (WE) nr 37/2005 uchyla dyrektywe Komisji 92/1/EWG (©), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia,

() DzU.L 268 z 13.10.2005, str. 7.
®  DzU.L 10 z 13.1.2005, str. 18.
() DzU.L 27 z29.1.2005, str. 38.
(% DzU.L 34 z 8.2.2005, str. 15.
() Dz.U.L 34z 8.2.2005, str. 43.
) DzU.L 34z 11.2.1992, str. 28.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalacznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

4)

w pkt 54zx (dyrektywa Komisji 2002/26/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32005 L 0005: dyrektywa Komisji 2005/5/WE z dnia 26 stycznia 2005 r. (Dz.U. L 27
z 29.1.2005, str. 38).;

po pkt 54zzq (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1452/2003) wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,54zzr. 32005 R 0037: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 37/2005 z dnia 12 stycznia 2005 r.
w sprawie monitorowania temperatur w srodkach transportu, podczas magazynowania oraz
skfadowania gleboko mrozonych srodkéw spozywczych przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U. L 10 z 13.1.2005, str. 18).

54zzs. 32005 L 0010: dyrektywa Komisji 2005/10/WE z dnia 4 lutego 2005 r. ustanawiajgca
metody pobierania prébek i metody analizy do celéw urzedowej kontroli pozioméw benzo
[a]pirenu w $rodkach spozywczych (Dz.U. L 34 z 8.2.2005, str. 15).”;

po pkt 59 (C/345/93/str. 3: komunikat Komisji) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,60. 32005 H 0108: zalecenie Komisji 2005/108/WE z dnia 4 lutego 2005 r. w sprawie dalszego
badania pozioméw wielopierScieniowych weglowodoréw aromatycznych w  niektorych
srodkach spozywczych (Dz.U. L 34 z 8.2.2005, str. 43).”;

skresla si¢ tekst punktu 54c (dyrektywa Komisji 92/1/EWG).

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 37/2005, dyrektyw 2005/5/WE i 2005/10/WE oraz zalecenia
2005/108/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

)

Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 97/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia

EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegllnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

)

Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 77/2005
z dnia 10 czerwca 2005 r. ()

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w sprawie materialéw i wyrobéw przeznaczonych do
kontaktu z zywnoscig oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 78/2005 z dnia 19 stycznia
2005 r. zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 466/2001 w zakresie metali cigzkich (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2005/4/WE z dnia 19 stycznia 2005 r.
zmieniajacg dyrektywe 2001/22/WE ustanawiajagcg metody pobierania probek i metody analiz do
celow urzedowej kontroli pozioméw otowiu, kadmu, rteci i 3-MCPD w Srodkach spozywezych (4.

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 123/2005 z dnia 26 stycznia
2005 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 466/2001 w odniesieniu do ochratoksyny A (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w pkt 54zj (dyrektywa Komisji 2001/22/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32005 L 0004: dyrektywa Komisji 2005/4/WE z dnia 19 stycznia 2005 r. (Dz.U. L 19
z 21.1.2005, str. 50).”;

Dz.U. L 268 z 13.10.2005, str. 7.
Dz.U. L 338 z 13.11.2004, str. 4.
Dz.U. L 16 z 20.1.2005, str. 43.
Dz.U. L 19 z 21.1.2005, str. 50.
Dz.U. L 25 z 28.1.2005, str. 3.
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w pkt 54zn (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 466/2001) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32005 R 0078: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 78/2005 z dnia 19 stycznia 2005 r.
(Dz.U. L 16 z 20.1.2005, str. 43),

— 32005 R 0123: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 123/2005 z dnia 26 stycznia 2005 r.
(Dz.U. L 25 z 28.1.2005, str. 3).”

po pkt 54zzs (dyrektywa Komisji 2005/10/WE) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,54zzt. 32004 R 1935: rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 pazdziernika 2004 r. w sprawie materialéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu

z zywnoscig oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG (Dz.U. L 338
z 13.11.2004, str. 4).”;

skresla si¢ tres¢ pkt 24 (dyrektywa Komisji 80/590/EWG) oraz 48 (dyrektywa Rady 89/109/EWG).
Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 1935/2004, 78/2005, 123/2005 oraz tekst dyrektywy 2005/4/WE
w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

()

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 98/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia
EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujagcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 60/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2232/2004 z dnia 23 grudnia
2004 r. zmieniajgce zalaczniki [, I i [l do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2377/90 ustanawiajacego
wspdlnotowa procedure okreslania maksymalnych limitéw pozostalosci weterynaryjnych produk-
tow leczniczych w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego w odniesieniu do altrenogestu,
dipropionianu beklometazonu, kloprostenolu, R-kloprostenolu, péitoraoleinianu sorbitanu oraz
toltrazurilu (2),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

W rozdziale XIII zalacznika II do Porozumienia w pkt 14 (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90)
dodaje sig tiret w brzmieniu:

~— 32004 R 2232: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2232/2004 z dnia 23 grudnia 2004 r.
(Dz.U. L 379 z 24.12.2004, str. 71).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 2232/2004 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG

otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() Dz.U.L 239z 15.9.2005, str. 40.
() Dz.U.L 379 z 24.12.2004, str. 71.
(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 99/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia
EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujgcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik 1I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 60/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 75/2005 z dnia 18 stycznia
2005 r. zmieniajace zataczniki I, Il i Il do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2377/90 ustanawiajacego
wspdlnotowy procedure okreslania maksymalnego limitu pozostatosci weterynaryjnych produktow
leczniczych w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego w odniesieniu do moksydektyny,
liniowych kwaséw alkilobenzenosulfonowych o dhugosciach tancucha alkilowego w zakresie od C,
do Cli’ zawierajagcych mniej niz 2,5 % tancuchéw dtuzszych niz C,; oraz acetyloizowalerylotylo-
zyny (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

W rozdziale XIIT zalgcznika II do Porozumienia w pkt 14 (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90)
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32005 R 0075: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 75/2005 z dnia 18 stycznia 2005 r.
(Dz.U. L 15 z 19.1.2005, str. 3).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 75/2005 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostana
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sg autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG

otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() Dz.U.L 239z 15.9.2005, str. 40.
() Dz.U.L 15 z 19.1.2005, str. 3.
(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 100/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia
EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujgcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik 1T do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 63/2005
z dnia 29 kwietnia 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2005/9/WE z dnia 28 stycznia 2005 r.
zmieniajacg dyrektywe Rady 76/768/EWG dotyczacg produktéw kosmetycznych w celu dostoso-
wania jej zalacznika VII do postepu technicznego (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XVI zalacznika II do Porozumienia w pkt 1 (dyrektywa Rady 76/768/EWG) dodaje sig tiret
w brzmieniu:

,— 32005 L 0009: dyrektywa Komisji 2005/9/WE z dnia 28 stycznia 2005 r. (Dz.U. L 27
z 29.1.2005, str. 46)".

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2005/9/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() Dz.U.L 239z 15.9.2005, str. 46.
() Dz.U.L 27 z 29.1.2005, str. 46.
(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 101/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia
EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujgcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 100/2004
z dnia 9 lipca 2004 r. (})

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2005/53/WE z dnia 25 stycznia 2005 r.
w sprawie stosowania art. 3 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady do
urzadzen radiowych, ktére sg przeznaczone do udzialu w systemie automatycznego rozpoznawania
statkéw (AIS) (3).

(3) Decyzja 2005/53/WE uchyla ze skutkiem od dnia 26 lipca 2005 r. decyzj¢ Komisji
2003/213/WE (%), ktéra jest uwzgledniona w Porozumieniu i ktorg w zwigzku z powyzszym
nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
W rozdziale XVIII zalacznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) po pkt 4zzm (decyzja Komisji 2004/71/WE) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»#4zzn. 32005 D 0053: decyzja Komisji 2005/53/WE z dnia 25 stycznia 2005 r. w sprawie
stosowania art. 3 ust. 3 lit. e) dyrektywy 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady do
urzgdzen radiowych, ktére sg przeznaczone do udzialu w systemie automatycznego
rozpoznawania statkéw (AIS) (Dz.U. L 22 z 26.1.2005, str. 14).”;

2)  tekst pkt 4zzl (decyzja Komisji 2003/213/WE) skresla si¢ ze skutkiem od dnia 26 lipca 2005 r.
Artykut 2

Teksty decyzji 2005/53/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() DzU.L 376 z 23.12.2004, str. 25.
() DzU.L 22z 26.1.2005, str. 14.
() DzU.L 81 z 28.3.2003, str. 46.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 102/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik IV (Energia) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujagcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegélnoéci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik IV do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 43/2005
z dnia 11 marca 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2001/77/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 wrze$nia 2001 r. w sprawie wspierania produkcji na rynku wewnetrznym energii
elektrycznej wytwarzanej ze zrédel odnawialnych (2),

PRZYJMUJE NASTEPUJACA DECYZJE:
Artykut 1

Po pkt 18 (rozporzadzenie (WE) nr 2422/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalgcznika IV do
Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,19. 32001 L 0077: dyrektywa 2001/77|/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia
2001 r. w sprawie wspierania produkcji na rynku wewnetrznym energii elektrycznej
wytwarzanej ze zrodel odnawialnych (Dz.U. L 283 z 27.10.2001, str. 33).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tej dyrektywy rozumie sie, uwzgledniajac
nastepujgce dostosowania:

a) niniejsza dyrektywa nie stosuje si¢ do Liechtensteinu;

b) wart. 3 ust. 2 datg ,27 pazdziernika 2002 r.” oraz w art. 3 ust. 3, art. 5 ust. 1 i art. 6 ust. 2
date ,27 pazdziernika 2003 r.” zastepuje si¢ okreSleniem ,w sze$¢ miesigcy po wejsciu
w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 102/2005 z dnia 8 lipca 2005 1.

¢) wart. 3 ust. 2 tiret drugie stowo ,3Wspdlnota” zastepuje si¢ okresleniem ‘Pafistwa EFTA”;

d) ustepu 8 Protokotu 1 nie stosuje si¢ do art. 3 ust. 4 tiret drugie;

() Dz.U.L 198 z 28.7.2005, str. 45.
( Dz.U.L 283 z 27.10.2001, str. 33. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 2003 r.
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w art. 4 ust. 1 okreslenie ,art. 87 i 88 Traktatu” zastepuje si¢ okresleniem ,art. 61 i 62
Porozumienia EOG”. OkreSlenie ,art. 6 i 174 Traktatu” zastgpuje si¢ okresleniem ,art. 73
Porozumienia EOG”;

w Zalgczniku dodaje sig, co nastepuje:

JIslandia 5,58 99,90 99,50 ()

Norwegia 110,95 96,30 90,00 (%)

()

Warto$¢ podana dla Islandii jest uwarunkowana faktem, iz nie zachodza zmiany w zakresie
wzajemnych polaczen z innymi sieciami elektroenergetycznymi. Ponadto, biorac pod uwage
znaczenie czynnikéw klimatycznych w produkeji energii elektrycznej wykorzystujacej energie
wodna, zapotrzebowanie na energie elektryczng oraz mozliwe awarie na liniach przesytowych,
warto$¢ dla 2010 r. powinna zosta¢ obliczona w oparciu o dlugoterminowy model
uwzgledniajacy warunki hydrologicznei klimatyczne.

Zdolno$¢ Norwegii do osiagniecia zamierzonej wartosci 90 % jest uwarunkowana nieprzekra-
czaniem jednoprocentowego wzrostu zuzycia energii elektrycznej rocznie. Osiagnigcie
zamierzonego celu wymagalo bedzie zwigkszenia o ok. 6—7 TWh zdolnosci produkcyjnej
energii elektrycznej pochodzacej z odnawialnych Zrodet w okresie 1997-2010.

Znaczne wahania poziomu norweskiej produkji energii hydroelektrycznej moga wymagad, by
w sprawozdaniach z osiagniecia orientacyjnego celu Norwegia wzigla pod uwage $rednia
potencjatu produkeji energii hydroelektrycznej”.”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2001/77/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze wszystkie notyfikacje na
mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia zostaly dokonane wobec Wspdlnego Komitetu EOG (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej.

()

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 103/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalacznik XI (Ustugi telekomunikacyjne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione przez Protokét
dostosowujgcy Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 39/2005
z dnia 11 marca 2005 r. (1)

(2) Celem rozporzadzenia (WE) nr 460/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r.
ustanawiajgcego Europejska Agencje ds. Bezpieczefistwa Sieci i Informacji () jest zwigkszenie
zdolnosci Wspoélnoty, Panistw Czlonkowskich i, co za tym idzie, Srodowiska biznesowego do
zapobiegania problemom zwigzanym z bezpieczefistwem sieci i informacji, reagowania na nie
i rozwigzywania ich.

(3) Dzialalno$¢ Europejskiej Agencji ds. Bezpieczenstwa Sieci i Informacji moze mie¢ wplyw na poziom
bezpieczenistwa sieci i informacji na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

(4 W zwiazku z tym rozporzadzenie (WE) nr 460/2004 ma zosta¢ wlaczone do Porozumienia, tak aby
umozliwi¢ Panstwom EFTA pelne uczestnictwo w Europejskiej Agencji ds. Bezpieczefistwa Sieci
i Informagji,

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

Zakacznik XI do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z Zalacznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 460/2004 w jezykach islandzkim i norweskim, ktore zostana
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() DzU.L 198 z 28.7.2005, str. 36.
() DzU.L 77 z 13.3.2004, str. 1.
()  Zgloszono wymogi konstytucyjne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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ZALACZNIK

Po pkt 5co (zalecenie Komisji 2003/558/WE) zalacznika XI do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,5¢p. 32004 R 0460: rozporzadzenie (WE) nr 460/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca
2004 r. ustanawiajace Europejska Agencje ds. Bezpieczenistwa Sieci i Informacji (Dz.U. L 77 z 13.3.2004,
str. 1).

Tre$¢ tego rozporzadzenia, do celéw tego Porozumienia, nalezy rozumie¢ z uwzglednieniem
nastepujacych dostosowan:

a)

o ile przepisy ponizej nie stanowig inaczej i niezaleznie od postanowienn Protokotu 1 do
Porozumienia, pojecie ,Pafistwo(-a) Czlonkowskie” uzyte w rozporzadzeniu nalezy rozumie¢ jako
obejmujgce, ponad jego znaczenie w rozporzadzeniu, Pafstwa EFTA i ich podmioty publiczne.
Stosuje si¢ ust. 11 Protokotu 1;

w odniesieniu do Panstw EFTA, Agencja, w stosownych przypadkach, wspiera Urzad Nadzoru EFTA
lub Staly Komitet, w zaleznosci od przypadku, w realizacji ich odpowiednich zadan;

w art. 6 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,11. Panstwa EFTA uczestniczq w pelni w Zarzadzie i maja w nim takie same prawa i obowiazki jak
Pafistwa Czlonkowskie UE, z wyjatkiem prawa glosu.”;

w art. 14 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

+4.  Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 w zakresie stosowania niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ rowniez do wszelkich dokumentéw Agencji dotyczacych Panstw EFTA.”;

w art. 15 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,12. Panstwa EFTA uczestnicza we wkladzie Wspdlnoty okreslonym w ust. 1. W tym celu
procedury ustanowione w art. 82 ust. 1 lit. a) i w Protokole 32 do Porozumienia stosuje si¢
mutatis mutandis.”;

w art. 19 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

3. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw art. 12 ust. 2 lit. a) o Warunkach zatrudnienia innych
pracownikéow Wspdlnot Europejskich, obywatele Pafistw EFTA posiadajacy pelne prawa
obywatelskie moga by¢ zatrudniani na umowe przez Dyrektora Wykonawczego Agencji.”;

w art. 20 dodaje sig, co nastepuje:

,Panstwa EFTA stosuja wobec Agengji i jej personelu Protokot o przywilejach i immunitetach

”

Wspélnot Europejskich oraz przepisy wydane na mocy niniejszego Protokohu.”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 104/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik XI (Ustugi telekomunikacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegllnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 39/2005
z dnia 11 marca 2005 r. ()

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/535/WE z dnia 14 maja 2004 r.
w sprawie odpowiedniej ochrony danych osobowych zawartych w Passenger Name Record (PNR)
pasazeréw lotniczych przekazywanych do Biura Celnego i Ochrony Granic Standéw Zjednoczo-
nych (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 5ei (decyzja Komisji 2004/411/WE) zalacznika XI do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,5¢j. 32004 D 0535: decyzja Komisji 2004/535/WE z dnia 14 maja 2004 r. w sprawie
odpowiedniej ochrony danych osobowych zawartych w Passenger Name Record (PNR)
pasazeréw lotniczych przekazywanych do Biura Celnego i Ochrony Granic Stanéw
Zjednoczonych (Dz.U. 235 z 6.7.2004, str. 11).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2004/535/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() DzU.L 198 z 28.7.2005, str. 36.
) Dz.U.L 235z 6.7.2004, str. 11.
(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 105/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik XI (Ustugi telekomunikacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 39/2005
z dnia 11 marca 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2003/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie ponownego wykorzystywania informacji sektora
publicznego (),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 5j (dyrektywa 98/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XI do Porozumienia dodaje
si¢ punkt w brzmieniu:

,5k. 32003 L 0098: dyrektywa 2003/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada
2003 r. w sprawie ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego (Dz.U. L 345
z 31.12.2003, str. 90).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2003/98/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Wspdlnot Europejskich, s autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() DzU.L 198 z 28.7.2005, str. 36.
() Dz.U.L 345 z 31.12.2003, str. 90.
(*)  Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 106/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik XIV (Konkurencja) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XIV do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 43/2005
z dnia 11 marca 2005 r. (1)

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 611/2005 z dnia 20 kwietnia
2005 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 823/2000 w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu
do okreslonych grup porozumiefi, decyzji i praktyk uzgodnionych migdzy towarzystwami zeglugi
liniowej (konsorcja) (), z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 103 z 22.4.2005, str. 41,

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

W pkt 11c (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 823/2000) zalacznika XIV do Porozumienia dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

+~— 32005 R 0611: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 611/2005 z dnia 20 kwietnia 2005 r.
(Dz.U.L 101 z 21.4.2005, str. 10), z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 103 z 22.4.2005,
str. 41.".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 611/2005, z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 103 z 22.4.2005,
str. 41, w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

() Dz.U. L 198 z 28.7.2005, str. 45.
() Dz.U.L 101 z 21.4.2005, str. 10.
(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 r.

zmieniajgca niektére zalgczniki oraz Protokét 31 do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostoso-
wujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Artykul 128 Porozumienia stanowi, iz jakiekolwiek Pafistwo Czlonkowskie stajace si¢ cztonkiem
Wspdlnoty sklada wniosek o zostanie Strona Porozumienia oraz ze warunki uczestnictwa ustalone
zostajg w drodze porozumienia pomigdzy Umawiajagcymi si¢ Stronami a panstwem skladajacym
wniosek.

Po udanym zakoriczeniu negocjacji zwigzanych z rozszerzeniem Wspdlnoty Republika Czeska,
Republika Cypryjska, Republika Estoniska, Republika Litewska, Republika Lotewska, Republika Malty,
Republika Stowacka, Republika Stowenii, Rzeczpospolita Polska i Republika Wegierska (,Nowe
Umawiajgce si¢ Strony”) ztozyly wnioski o zostanie stronami Porozumienia.

Porozumienie o przystapieniu Republiki Czeskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki totewskiej, Republiki Malty, Republiki Stowackiej, Republiki
Stowenii, Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Wegierskiej (,Porozumienie o rozszerzeniu EOG”)
zostalo podpisane w dniu 14 pazdziernika 2003 r. w Luksemburgu.

Zgodnie z art. 1 ust. 2 Porozumienia o rozszerzeniu EOG postanowienia zawarte w Porozumieniu,
zmienione decyzjami Wspdlnego Komitetu EOG przyjetymi przed dniem 1 listopada 2002 r., od
dnia wejscia w Zycie Porozumienia o rozszerzeniu EOG obowiazuja Nowe Umawiajgce si¢ Strony na
takich samych warunkach, jak obecne Umawiajace si¢ Strony oraz na warunkach i zasadach
okreslonych w Porozumieniu o rozszerzeniu EOG.

Od dnia 1 listopada 2002 r. instytucje Wspdlnoty przyznaly tymczasowe odstgpstwa od aktow,
ktére instytucje Wspélnoty przyjely pomiedzy dniem 1 listopada 2002 r. a dniem podpisania aktu
dotyczacego warunkéw przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Estoniskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Malty, Republiki Stowackiej,
Republiki Stowenii, Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Wegierskiej oraz dostosowari do Traktatow,
na mocy ktérych ustanowiono Uni¢ Europejska, przyjetego w dniu 16 kwietnia 2003 r. (,Akt
Przystgpienia z dnia 16 kwietnia 2003 r.”) lub aktami instytucji Wspdlnoty dostosowanymi
z powodu przystapienia.

Celem zagwarantowania jednorodno$ci Porozumienia oraz bezpieczefistwa prawnego o0s6b
fizycznych i podmiotéw gospodarczych nalezy podkreslié, ze wspomniane odstepstwa
i dostosowania zawarte s3 w przedmiotowym Porozumieniu.

W tym celu nalezy zmieni¢ protokoly i zalaczniki do Porozumienia.

Poniewaz Porozumienie rozszerza rynek wewnetrzny na Pafnstwa EFTA, dla potrzeb wlasciwego
funkcjonowania rynku wewnetrznego konieczne jest, aby niniejsza decyzja miala zastosowanie
réwniez od réwnoczesnego wejScia w Zycie Traktatu o Przystapieniu do UE oraz Porozumienia
o rozszerzeniu EOG.
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(9) Poniewaz Porozumienie o rozszerzeniu EOG nie weszlo jeszcze w Zycie, ale jest stosowane na
zasadzie tymczasowej, niniejsza decyzja, do czasu wejscia w zycie Porozumienia o rozszerzeniu
EOG, réwniez bedzie stosowana tymczasowo,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Regulacje przejsciowe dotyczace aktow zawartych w Porozumieniu, ktére przyznano na podstawie art. 55
Aktu Przystgpienia z dnia 16 kwietnia 2003 r., nalezy wlaczy¢ do Porozumienia oraz uczyniC je jego
czescig.

W tym celu nalezy zmieni¢ protokoly i zalaczniki do Porozumienia zgodnie z trecig zalacznika A do
niniejszej decyzji.

Artykut 2

Dostosowania do aktéw zawartych w Porozumieniu, ktére wprowadzily instytucje Wspdlnoty na
podstawie art. 57 Aktu Przystapienia z dnia 16 kwietnia 2003 r., nalezy wlaczy¢ do Porozumienia oraz
uczynic je jego czescia.

W tym celu nalezy zmieni¢ protokoly i zalgczniki do Porozumienia zgodnie z trescia zalacznika B do
niniejszej decyzji.

Artykut 3

Teksty aktow Wspdlnoty wymienionych w zalacznikach A i B w jezykach islandzkim i norweskim, ktore
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Wspdlnot Europejskich, sa
autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspélnego
Komitetu EOG na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia wejscia w zycie Porozumienia o rozszerzeniu EOG. Do czasu wejscia
w zycie Porozumienia o rozszerzeniu EOG stosuje si¢ ja tymczasowo od dnia tymczasowego stosowania
Porozumienia o rozszerzeniu EOG.

(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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ZALACZNIK A

Przed tekstem dostosowania w pkt 32fa (dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XX do
Porozumienia dodaje sig, co nastepuje:

,Zastosowanie maja regulacje przejsciowe okreslone w nastepujacych aktach:

— 32004 D 0486: decyzja Rady 2004/486/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. przyznajaca Cyprowi, Malcie
i Polsce okreslone odstepstwa tymczasowe od dyrektywy 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, str. 114),

— 32004 D 0312: decyzja Rady 2004/312/WE z dnia 30 marca 2004 r. przyznajaca Republice Czeskiej,
Estonii, Litwie, Lotwie, Stowacji, Stowenii i Wegrom okreslone odstepstwa tymczasowe od dyrektywy
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (Dz.U. L 100 z 6.4.2004,
str. 33).”
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ZALACZNIK B

W pkt 10a (rozporzadzenie Rady (WE) nr 2157/2001) zalacznika XXII oraz w tiret pierwszym (decyzja Rady
1999/382/WE) art. 4 ust. 2 lit. ¢) Protokotu 31 do Porozumienia dodaje sig, co nastepuje:

» Zmieniona:

— 32004 R 0885: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 885/2004 z dnia 26 kwietnia 2004 r. (Dz.U. L 168
z 1.5.2004, str. 1).”.

W pkt 1 (rozporzadzenie (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XIV zalacznika II,
w tiret trzecim art. 4 ust. 2 lit. ¢) (decyzja nr 253/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady), w tiret czwartym
art. 4 ust. 2 lit. ¢) (decyzja nr 1031/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady), w tiret pierwszym art. 4 ust. 2
lit. g) (decyzja nr 291/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady), w tiret czwartym, w art. 9 ust. 4 (decyzja
nr 163/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady), w tiret pigtym art. 9 ust. 4 (decyzja Rady 2000/821/WE),
w tiret czwartym art. 13 ust. 4 (decyzja nr 508/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady), w tiret drugim
art. 17 ust. 4 (decyzja nr 1719/1999/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) i w tiret trzecim
art. 17 ust. 4 (decyzja nr 1720/1999/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) Protokotu 31 do Porozumienia
dodaje si¢ nastgpujace tiret:

,~— 32004 R 0885: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 885/2004 z dnia 26 kwietnia 2004 r. (Dz.U. L 168
z 1.5.2004, str. 1).".

W pkt 121 (decyzja Komisji 2000/657/WE) w rozdziale XV zalgcznika IT i w pkt 15b (rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 358/2003) zalacznika XIV do Porozumienia dodaje si¢, co nastepuje:

» Zmieniona:

— 32004 R 0886: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 886/2004 z dnia 4 marca 2004 r. (Dz.U. L 168
z 1.5.2004, str. 14).”.

W pkt 28 (dyrektywa 2003/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale I zalacznika II do
Porozumienia, w subtiret (dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) do dsmego tiret w pkt 2
(dyrektywa Rady 73[239/EWG), w subtiret (dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) do
pierwszego i drugiego tiret w pkt 7a (dyrektywa Rady 92/49/EWG), w subtiret (dyrektywa 2002/83/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady) do drugiego i trzeciego tiret w pkt 30 (dyrektywa Rady 85/611/EWG) oraz
w subtiret (dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) do pierwszego i drugiego tiret w pkt 30b
(dyrektywa Rady 93/22/EWG) zalacznika IX dodaje sig, co nastepuje:

» Zmieniona:

— 32004 L 0066: dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).”.

W pkt 12a (dyrektywa Rady 91/414/EWG) w rozdziale XV zalacznika II, w pkt 12r (dyrektywa 1999/45/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XV zalacznika II, w pkt 11 (dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady) zalgcznika IX oraz w pkt 19 (dyrektywa Rady 96/26/WE) zalacznika XII do
Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32004 L 0066: dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).”.
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